


NASCE
BYSTEEL FABBRICA DIPROGET TI

BIRTH OF
BYSTEEL FACTORY PROJECTS

IL SEGNO PROGETTUALE DI BYSTEEL HA UNA NUOVA FORMA,
ORIGINATA DALLESPERIENZA MATURATA NELLA REALIZZAZIONE
E PRODUZIONE DELLE PROPRIE COLLEZIONI E DALLA SEMPRE PIU
RICHIESTA ADAT TABILITA DEI PROPRI OGGETTI, DELLA LORO PER-
SONALIZZAZIONE E DEL SERVIZIO TAILOR MADE CHE GARANTI-
SCE LAVORAZIONI SU MISURA A PARTIRE DAL FOGLIO DI LAMIERA,
MATERIA MADRE DI BYSTEEL

RIENCE GAINED WITH THE DESIGN AND F




SU MISURA
CUSTOMIZED

LA VERSATILITA DEL LINGUAGGIO BYSTEEL CONSENTE Al PROGET TISTI AMPIE POS-
SIBILITA DI PERSONALIZZAZIONE DELLE LORO IDEE O ADAT TAMENTI DELLA COLLE-
ZIONE BYSTEEL ALLE ESIGENZE PROGET TUALI

THE VERSATILITY OF BYSTEEL STYLE ALLOWS THE DESIGNERS TO CUSTOMIZE
THEIR IDEAS AND TO ADJUST THE COLLECTION WITH THEIR OWN PROJECTS



ARTIGIANALITA
CRAFTSMANSHIP

—

MACCHINARIA CONTROLLO NUMERICO, IMPIANTI DI TAGLIO LASER, CELLE DI PIE-
GATURA E PUNZONATRICI TAGLIANO E PIEGANO IL FOGLIO DI METALLO ATTRA-
VERSO UN PROCESSO ALTAMENTE QUALIFICATO, GUIDATO DALLE MANI ESPERTE
DI ARTIGIANI E PROFESSIONISTI CHE, CON SENSIBILITA E MAESTRIA, CALIBRANO
OCNI GESTO

CNC MACHINERY, LASER EQUIPMENT, COLD BENDING PUNCHING CUTTING AND
BENDING SHEET METAL WITH A QUALIFIED PROCESS. ALL THIS THANKS TO THE
ABILITY OF THE EXPERT HANDS OF BYSTEEL'S CRAFTSMEN



ORIGAMI

CON UN SEMPLICE PROCESSO DI TAGLIO E PIEGATURA, IL FOGLIO DI LAMIERA,
ESATTAMENTE COME UN LEGGERO FOGLIO DI CARTA IN UN ORIGAMI, ACQUI-
STA LA TRIDIMENSIONALITA IDEATA DAL DESIGNER. E FIORIERE, ELEMENTI DI IL-
LUMINAZIONE, SEDUTE, TAVOLI, COMPLEMENTI, ASSUMONO, ACCANTO ALL'IM-
PRESCINDIBILE VALORE FUNZIONALE, UNA NUOVA FORZA NARRATIVA,

IL PROCESSO DI PRODUZIONE COSI STABILITO GENERA LA COLLEZIONE BYSTEEL,
DISPONIBILE CON VERSATILITA AD ADAT TARSI AL CONTENITORE CHE NE OSPITE-
RATPEZZI

IL POTENZIALE DI CUSTOMIZZAZIONE TOTALE DEI PROPRI PRODOT TI APRE SCE-
NARIA MONDI DI PROGETTAZIONE INTEGRABILL.

LO STAFF DI PROGETTISTI INTERNI ANALIZZA TEMI DI SOLUZIONI POSSIBILI CO-
ORDINANDO LE VARIABILI CHIAVE TRA:

COLLEZIONE BYSTEEL
PROGETTIDEL CLIENTE
LAVORAZIONI SPECIALI

ADATTABILITA Al LAYOUT

WITHA SIMPLE PROCESS OF CUTTING AND BENDING, THE METAL SHEET, EXACTLY
LIKE A LIGHT SHEET OF PAPER IN AN ORIGAMI, GAINS THE THREE-DIMENSIONA

CONCEIVED BY THE DESIGNER.

LIGHTING, SEATING, TABLES, ALL THE ELEMENTS ASSUME, NEXT TO THE ESSENTIA

FUNCTIONAL VALUE, A NEW NARRATIVE STRENGTH. THE MANUFACTURING
PROCESS THUS ESTABLISHED GENERATES THE COLLECTION BYSTEEL, ABLE TO
ADAPT WITHITS VERSATILITY AT EVERY SITUATION AND NEEDS

THE POTENTIAL FOR TOTAL CUSTOMIZATION OF THEIR PRODUCTS OPENS SCE
NARIOS TO INTEGRATE THE DESIGN'S WORLD. THE STAFF OF INTERIOR DESIGNERS
ANALYZES ISSUES OF POSSIBLE SOLUTIONS COORDINATING AMONG VARIABLES
KEYS.

COLLECTION BYSTEE
CUSTOMER PROJECTS
SPECIALS PROCESSINGS

ADAPTABILITY TO THE LAY-OUT

BYSTEEL

FABBRICA DI PROGETTI




POESIA
POETRY

IL MONDO BYSTEEL RESPIRA NEI GIARDINI, NELLE TERRAZZE E SUI BALCONI ABBEL-
LENDOLI E VALORIZZANDOLL LA LORO NATURA NARRATIVA E LA LEGGEREZZA
DELLALLUMINIO CON CUI SONO REALIZZATI, PERMETTE DI FARLI MIGRARE DEN-
TRO CASA QUANDO E FINITA LA STAGIONE CALDA

BYSTEEL WORLD BREATHS IN GARDENS, TERRACES AND BALCONIES EMBELLISHING
AND ENHANCING IT ALL NATURE AND LICHTNESS OF ALUMINIUM \WITH WHICH
THEY ARE MADE, ALLOWS THEM TO MIGRATE INTO THE HOUSE WHEN THE
WARM SEASON IS OVER
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UNA STRUTTURA UNICA NEL SUO GENERE, PERCHE SPECIALIZZATA E TOTALMENTE FLESSIBILE, CHE ASSICURA LA COMPLETA
CUSTOMIZZAZIONE DEI PROGETTI

BYSTEEL HAS A SPECIAL STRUCTURE SPECIALIZED AND FULLY FLEXIBLE, THAT PROVIDES A TOTAL CUSTON

ZATION OF PROJECTS
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UN AUTENTICO APPROCCIO SARTORIALE CHE PERMETTE DI RISPONDERE IN MANIERA TEMPESTIVA AD OGNI ESIGENZA E DI
REALIZZARE PROGETTI SU MISURA PER QUALSIASI CONTESTO, PUBBLICO O PRIVATO, ADATTANDO L'ANIMA PROGET TUALE
ALLE RICHIESTE DI CONTRACTORS, ARCHITET TI E CONSUMATORI

A TRULY TAILORED APPROACH THAT ALLOWS TO RESPOND IN TIME TO ANY NEED AND TO IMPLEMENT TAILORED PROJECTS
TO ANY ENVIRONMENT, PUBLIC OR PRIVATE, ADAPTING TO THE DEMANDS OF THE PROJECT'S SOUL, CONTRACTORS, ARCH]
TECTS AND CONSUMERS

SARTORIALITA
TAILORING







SOSTENIBILITA
SUSTAINABILITY

IL VANTAGGIO DELLA SOSTENIBILITA PRODUT TIVA, ASSICURATO DAI MATERIALI E
DALLA MODALITA DI LAVORAZIONE, PERMETTE IL TOTALE RICICLO DEGLI SCARTI

THE PROCESSING METHOD ALLOWS BYSTEEL TO USE THE TOTAL RECYCLING OF
WASTE




RO =
LXK ot
Nl

e

AAN
VOWTVP . ISR
PO X X
gﬁu&»fr
2 B

%

ey
AR
AN

A i £ A

| e
; XXXX)
W%

£ y

PR
X KRRRORLRA
e
OO

£ L L BRSO A
e 1&?&’92020&@
= r i'n.' H - = = - -

Y
ot

e W






| |‘.l. ‘

i

’.

|

i) |

, - - ,;1:"

- ¢ A *
_ [




y Y %951.,%0{@ M,’i&g
NN U o
kgﬁb‘ @1)9*1913 Q{lh

-
r ‘_-ll'_ ":
« i

&b

40 94 i
P Ny B S

m
i

ﬂ,,' 6 - N | ¥
o m.' : AT ' ’. 40 ' ;i'- 1
CProaxD Opriad Cpriasl Manisad OpveaD Opntie®d Gk

OO Ul (07O AC . OGS
s £ :.___ .-I P ‘I|_L e ,;_. -\..."_!I_:_r_- \ .I . ‘ . o & "
QSO o) 0r o ROY SOy <
| v Y =] :.1 G
. I} ‘:-. e
A i

[
1‘.
: L ()5 AV T ! . ; y )
y - # BTN EN el 4 / ) . s e A o
: ) [IGS L NRA S \SR A <
- o S P = - r{_;:.. =

i




FABBRICA DI PROGETTI







100% MADE INTTALY 100% HOUSE MADE

ULTERIORE PLUS, IL TOTALE CONTROLLO DI OGNI FASE PRODUTTIVA. NELLE OF-
FICINE BYSTEEL ENTRA IL FOGLIO DI ALLUMINIO O DI ACCIAIO INOX (PERFETTO
ANCHE NELLE PIU PROBLEMATICHE APPLICAZIONI OUTDOOR), ED ESCE I PRO-
DOTTO FINITO

EXTRA PLUS, THE TOTAL CONTROL OF EVERY STEP OF PRODUCTIONIIN BYSTEEL
WORKSHOPS ENTERS THE ALUMINIUM SHEET, OR STAINLESS STEEL, (PERFECT EVEN
IN THE MOST PROBLEMATIC OUTDOOR APPLICATIONS) AND BECOMES THE FINI-
SHED PRODUCT
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FABBRICA DI PROGETTI

BYSTEEL




RICERCA
RESEARCH

REALIZZAZIONE DI PROGET TIHNNOVATIVIE SPERIMENTAZIONI SULLE SUPERFICI E SUTMATERIALIL VERNICIATURE E TRAT TAMEN-
TIPER ESTERNI

IMPLEMENTATION OF INNOVATIVE PROJECTS ON SURFACE AND MATERIALS, COATINGS AND TREATMENTS FOR EXTERNAI



ORI O

=

¥

AN i i

) @2e i =
rr*..{p.. .nkn._ e’

A SO

= -

Ta ....au.v.... Y ..IE ﬁ._.. e B O
B DA

e &

Al

"
s

L @)@
s

43



45



LA FABBRICA DI PRODOT T
THE FACTORY OF PRODUCTS

BYSTEEL HA COLTIVATO IL PROPRIO MONDO PROGET TUALE NEI GIARDINI, NELLE CASE, SULLE TER-
RAZZE LE SOLUZIONI COSI GERMOGLIATE HANNO POl TROVATO COLLOCAZIONI IDEALI NEL

MONDO ALBERGHIERO, DELLA RISTORAZIONE E DEGLIEVENTIL IL SISTEMA MODULARE E DI CUSTO-
BYS I E E I MIZZAZIONE PROPOSTO MOLTIPLICA SENZA FINE LE SOLUZIONI POSSIBILL OGNI OGGETTO DEL

CATALOGO BYSTEEL PUO ESSERE RIFORMULATO NELLE PROPORZIONI, NELLA PERSONALIZZAZIONE,
H00%MADEINITABS FABBRICA DI PROGETTI NEl COLOR]|

BYSTEEL HAS CULTIVATED ITS OWN DESIGN WORLD IN THE GARDENS, HOUSES, TERRACES. SO-
LUTIONS HAVE SPROUTED AND FOUND IDEAL LOCATIONS IN THE REALITY OF HOTELS, RESTAU-
RANTS AND ALL KIND OF EVENTS. WITH A MODULAR CUSTOMIZING SYSTEM.

EACH PRODUCT IN THE CATALOCUE BYSTEEL CAN BE RECREATED IN PROPORTIONS, PERSONALIZA-
TION AND COLOR

FIORIERE

PLANTERS

FIORIERE LUMINOSE
LIGHTING PLANTERS

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

COMPLEMENT!
ACCESSORIES
FAMIGLIE

FAMILIES
RIVESTIMENT!
COVERING PANELS
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FIORIERE
PLANTERS
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S44LNV 1d

DAO STEFANO PIROVANO 2014

FIORIERA COMPONIBILE IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO FIORIERA COMPONIBILE IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO, VASCHETTE INTERNE ED ESTERNE DISPONIBILI A COLORI
MODULAR PLANTERS IN MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM MODULAR FLOWER BOX IN MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM, INTERNAL AND EXTERNAL BOXES AVAILABLE IN SEVERAL COLOURS
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LIGHTING PLANTERS
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SY4INV 1d DNILHDI

TU RAGODESIGN+ 2009 / \/ \ GIORGIA BRUSEMINI 2010

FIORIERA TRAFORATA LUMINOSA IN ACCIAIO INOX O IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO, DISPONIBILE IN DUE VARIANTI DI TRAFORO FIORIERA TRAFORATA LUMINOSA IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO
PERFORATED, LIGHT-EMITTING FLOWER BOX IN NATURAL STAINLESS STEEL OR MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM, AVAILABLE IN TWO DIFFEREN LUGHT-EMITTING FLOWER BOX IN MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM
PERFORATION PAT TERNS
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%%VOQDV SEE PAGES 108-109 FOR SPECIFICHE TECNICHE A PAG 108-109
== TECHNICAL DETAILS SEE PAGES 108-109 FOR TECHNICAL DETAILS
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FIORIERE LUMINOSE
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O PIROVANO 2009 ™ C RO BYSTEEL 2011

FIORIERA TRAFORATA LUMINOSA IN ACCIAIO INOX O IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO. FIORIERA TRAFORATA LUMINOSA IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO
PERFORATED, LIGHT-EMITTING FLOWER BOX IN NATURAL STAINLESS STEEL OR MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM PERFORATED, LIGHT-EMITTING FLOWER BOX IN MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM
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FIORIERE LUMINOSE



ILLUMINAZIONE
LIGHTING

63



ONILHDIT

ID/ \/ "\ PAOLO GABELLINI 2010

PIANTANA E SOSPENSIONE IN ALLUMINIO DA ESTERNIE INTERNI SMALTATA, C

VETRO OPALINO

-

|

75

ON BASE E CAPPE

=

) 75-100

O IN ACCIAIO INOX. SCHERMO DIFFUSORE IN

SPECIFICHE TECNICHE A PA

~
.}

108-109

SPECIFICHE TECNICHE A PAG 1

P
L

)8-109

APPLIQUE TRAFORATA LUMINOSA IN ACCIAIO INOX O IN ALLUMINIC

O DAA BYSTEEL 2011

TATO IN BIANCO OPACO

ILLUMINAZIONE

65
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LANTERNA CON CANDELA TRAFORATA IN ACCIAIO INOX, COLOR CORTEN O IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO PIANTANA DA ESTERNI £ INTERNI IN
ITERN WITH CANDLE, IN STAINLESS STEEL, COLOR CORTEN OR MATT WHITE LACQUERED ALUMINUM
OUTDOOR AND INDOOR STANDI!

ONILHDI
ILLUMINAZIONE

SPECIFICHE TECNICHE A PAG 108-109
SEE PAGES 108-109 FOR TECHNICAL DETAIL
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MALTATO IN BIAN ACC G DORATO. SCHERMO TO TERNIE INTERNIIN ALLUMINIO SMALTATC
OUTDOOR EMITTING COLUMN IN MATT WHITE LACQUERE
WHITE LACQUERED ALUMINUM AND COLORED F GLASS

ONILHDI
ILLUMINAZIONE

SPECIFICHE TECNICHE A PAG 108-109

SPECIFICHE TECNICHE A PAG 108-109
SEE PAGES 108-109 FOR TECHNICAL DETAILS T

SE SES 108-109 FOR TECHNICAL DETAILS
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COMPLEMENT]
ACCESSORIES
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E N EO STEFANO PIROVANO 2010 C E N / "\ STEFANO PIROVANO 2012

SARIOSSIODOV
COMPLEMENT!




SARIOSSAODOV

E I_ B E |_C STEFANO PIROVANO 2012

SEDIA E TAVOLINO BASSO IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO CON CUSCINO IN ECOPELLE TAVOLINO BASSO IN ACCIAIO O ACCIAIO INOX SMALTATO IN BIANCO OPACO
IAIR AND LOW TABLE IN MA IITE LACQUERED ALUMINUM WITH IMITATION LEA R CUSHIONS LOW TABLE IN MA VHITE LACQUERED STEEL OR STAINLESS STEEL
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SAMINYA

C RO C H ET BYSTEEL 2010

APPLIQUE DA INTERNIED ESTERNIIN ALLUMINIO SMALTATA IN BIANCO OPA-
CO 20 GLOSS. SORGENTE LUMINOSA A LED NELLA VERSIONE PER ESTERNI E
FLUORESCENTE COMPATTA IN QUELLA DA INTERNI PROTETTA DA SCHERMO
DIFFUSORE IN MATERIALE PLASTICO

@ 75-100

PIANTANA IN ALLUMINIO DA ESTERNI E INTERNI SMALTATA IN
BIANCO OPACO CON BASE E CAPPELLO IN ACCIAIO INOX BIANCO

80
POLTRONCINA IN ACCIAIO SMALTATO, O ACCIAIO INOX LUCIDO DI- —

SPONIBILI RIVESTIMENTI PERSONALIZZABILI

138

DIVANETTO IN ACCIAIO SMALTATO, O ACCIAIO INOX LUCIDODISPO g
NIBILI RIVESTIMENTI PERSONALIZZABILI

TAVOLINO IN ACCIAIO SMALTATO, O ACCIAIO INOX LU-
CIDO

LANTERNA DA INTERNI ED ESTERNI DIAMETRO 30 CM IN ALLUMI- @
NIO SMALTATO IN BIANCO OPACO 20 GLOSS SCHERMO IN PLEXI-
GLASS TRASPARENTE

PARAVENTO IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO,
DISPONIBILE LA VERSIONE ACCOPPIATA PER PARETE DIVI
SORIA

WALL

BERSO IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO, TET-
TO IN ALLUMINIO, TELA, VETRO O PLEXIGLAS BIANCO O

IPOSIZIONI MODULARI PERSONALIZZABILI

FIORIERA TRAFORATA LUMINOSA IN ACCIAIO INOX O IN
ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO

C®I0

FAMIGLIE

79



SAMINYA

/ CE STEFANO PIROVANO 2012

O IN ALLUMINIO SMALTATO IN

80 72

ATO, 0
AVESTIMENT 4

POLTRONC]
Y IN

“CIAIC

138

DIVANETTO IN ACCIAIO SMALTATO, O ACCIAIO
©) “IDO, DISPONIBILI RIVESTIMENTI PERSO-

LINO BASSO CON
SMALTATO IN BIANCO

ORO IN ALLUMINIO

TAV

CANDELABRO IN ALLUMINIO SMALTATO IN BIANCO OPACO
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FAMIGLIE
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B/ \M B U STEFANO PIROVANO PAOLO GABELLINI 2014

PANNELLATURE MODULARI TRAFORATE DI RIVESTIMENTO, IN ALLUMINIO CON POSSIBILITA DI RETROILLUMINAZIONE DA ESTERNI E INTERNI

LAVORAZIONI PERSONALIZZATE

SPECIFICHE TECNICHE A PAG 108-109

| LENGWILSIATY

COVERING PANELS
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BYSTEEL

100%MABEINITABY FABBRICA DI PROGETTI

LA FABBRICA DI PROGETTO
FACTORY PROJECT

BYSTEEL E UN'INDUSTRIA SARTORIALE, LE FORBICI SONO SOFISTICATI AP-
PARECCHI LASER, I TESSUTI SONO FOGLI DI' LAMIERA DI ACCIAIO O AL
LUMINIO. IL MONDO DI REALIZZAZIONE DEI PROPRI PRODOT TI CUCE E
ASSEMBLA PROGET T1 SU MISURA PARTENDO DALLE SOLUZIONI PROPOSTE
A CATALOGO O ELABORANDO E REALIZZANDO LE SOLUZIONI DI VOLTA
IN VOLTA RICHIESTE DAL PROGETTISTA QUESTA FASE E SUPPORTATA IN
OGNIPASSAGGIO DALLO STAFF CREATIVO E TECNICO FINO ALLE FASI DEL-
LA PRODUZIONE:

ANALISI DELLA PROPOSTA PROGETTUALE
STUDIO DIREALIZZAZIONE COSTRUTTIVA
PROPOSTE DI LAYOUT

PRODUZIONE E POSA

BYSTEEL IS A TAILORING INDUSTRY, SCISSORS ARE SOPHISTICATED LASER
EQUIPMENT, SHEETS OF STEEL OR ALUMINUM ARE THE PIECES OF DRAPERY.
THE WAY TO REALIZE THOSE PRODUCTS STARTS FROM THE SOLUTIONS
PROPOSED IN THE CATALOG OR BY DESIGNING AND IMPLEMENTING SO-
LUTIONS FROM TIME TO TIME REQUIRED BY THE DESIGNERS. THIS PHASE IS
SUPPORTED AT EVERY STEP BY ITS OWN CREATIVE AND TECHNICAL STAFFR

ANALYSIS OF THE PROJECTS
STUDY OF CONSTRUCTIVE REALIZATION
PROPOSALS FOR LAYOUT

PRODUCTION AND INSTALLATION




RENDERING DI PROGET TO
RENDERING OF THE PROJECT

L'UFFICIO TECNICO BYSTEEL E IN GRADO DI PRODURRE RAPPRESENTAZIO-
NI GRAFICHE IN FORMA DI RENDERING TRIDIMENSIONALI, CON L'INSERI-
MENTO DEI PROPRI PRODOT TI NEI LAYOUT PROPOSTI

THE TECHNICAL OFFICE BYSTEEL IS ABLE TO PRODUCE GRAPHICAL REPRE R R b ;
SENTATIONS IN THE FORM RENDERING THREE-DIMENSIONAL \WITH THE ARV ARSI e
INCLUSION OF THEIR PRODUCTS IN LAYOUTS PROPOSED

95



PERSONALIZZAZIONI BRANDING
F DIMENSIONALI
CUSTOM BRANDING AND DIMENSIONS

OGNI LAVORAZIONE DEI PRODOTTI BYSTEEL PUO ESSERE FINALIZZATA A
CUSTOMIZZAZIONI SU MISURA. TUTTI GLI OCGETTI DELLA COLLEZIONE
SONO RETTIFICABILI PER ADAT TAMENTI A PARTICOLARI ESIGENZE DI LAY-
OUT.

SONO POSSIBILI PERSONALIZZAZIONI CON LOGHI O TRAFORI SULLE SU-
PERFICI DEI PRODOTTI

FACH PRODUCT PROCESSING BYSTEEL CAN BE AIMED AT CUSTOMIZA-
TION OF MEASURE. ALL ITEMS IN THE COLLECTION ARE RECTIFIABLE FOR
ADAPTATIONS TO PARTICULAR LAYOUT NEEDS.

THEY CANBE CUSTOMIZED WITH LOGOS OR TUNNELS ON THE SURFACES
OF PRODUCTS

o
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SVILUPPIDIPROGETTO
DEVELOPMENTS PROJECT

LA PROPOSTA PROGETTUALE SI ESPANDE A SOLUZIONI DI LAYOUT. LO
STAFF TECNICO BYSTEEL £ IN GRADO DI REALIZZARE PROPOSTE MIRATE
ALLE RICHIESTE FUNZIONALI'E DECORATIVE.

LA COLLEZIONE BYSTEEL PRENDE LA FORMA DEL RECIPIENTE CHE LA CON-
TIENE

THE PROJECT PROPOSAL EXPANDS LAYOUT SOLUTIONS. THE TECHNICAL
STAFF BYSTEEL IS ABLE TO MAKE SPECIFIC FUNCTIONAL AND DECORATIVE
ACHIEVEMENTS

THE COLLECTION BYSTEEL ASSUMES THE SHAPE OF ITS OWN HEAD SPACE
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100%MABEINITABY FABBRICA DI PROGETTI

COMUNICAZIONE
COMMUNICATION




LATTIVITAC NICATIVA DI BYSTEEL SPAZIA DAGLI EVENTI FIERISTICI ALLO SHOW-BUSIN ND E STATO TESTIMONE

NELLE PIU IMPORTANTI FIERE DI SETTORE E NELLE HOSPITALITY DI IMPORTANTI EVENTI INTER AL E\/EN—H E |:| ERE E\/ENTS A N D E>< H l B‘—H O NS

[HE COMMUNICATIVE ACTIVITY BYSTEEL RANGING FROM EXHIBITIONS TO THE SHOW-BUSINESS. THE BRAND HAS BEEN W/IT-

NESS TO MOST IMPORTANT TRADE SHOWS AND HOSPITALITY OF IMPORTANT INTERNATIONAL EVENTS
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CATION CAMPAIGNS CONSISTENT W/ITH THE POE
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BYSTEE L Glantlinl Hotel Excelsior. Lido diVeneda
concomncands con L 68" Mosdra Internasonate del Cnera

T Suchie PSR g iy T apeaitr s 103 netwrmdme 1

Sia Guest
BYSTEEL . Rimini Fiera

26-29 nov 2011
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BYSTEEL
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the outdoor indoor design factory

presents
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BYSTEEL gt A
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& EOUTHT INFTA SUPERSTUDIOPIU ST TR The Outdoor Indoor Lighting and Flower Boxes Project,
. i starring Ugo La Pietra, Miriam Mirri, Stefano Pirovano, Denis Santachiara, Vered Zaykovsky

" | n) 'y
via Tort ona ﬂmhﬂﬂ At T - Fuori Salone 12 - 17 aprile 2011, Superstudio Piu, via Tortona 27 Milano, stand 18

L RACCONTO
THE TALE

BYSTEEL
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Fuori Salone 12 - 17 aprile 2011, Superstudio Pid, via Tortona 27 Milano, stand 18
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e outdoor indoor design factory
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Superstudio PitfiaTortona 27 Milano
|

14- 19Apﬂ 2010, h 10.00 - 21.00 |
Press Preview 13 April, h 15.00 - 20.00

La regi { sul sito www. i p.
permette di stampare l'invito che da accesso diretto al
Superstudio Pit e saltare la coda.
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LE PIU IMPORTANTI TESTATE NAZIONALI E INTERNAZIONALI HANNO TRIBUTATO BYSTEEL DI RILEVANTE VISIBILITA
THEMOST IMPORTANT NATIONAL AND INTERNATIONAL PUBLICATIONS HAVE BESTOWED BYSTEEL OF SIGNIFICANT VISIBILITY RED/A\ZI O N /A\l_| ED ITQ R ‘ ALS

AD 3

Bysteel,
pazza idea

BYSTEEL
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ITA
COMPONENTI LUMINOSE LAMPADE

ANEMONI: LED BO1

BREZZA: LED E02

CLOVER INTERNI S: LED EO1

CLOVER INTERNI'M L: LED E02
CLOVER ESTERNI S M: LED B02
CLOVER ESTERNI L: LED BO1

IDAA ESTERNI: LED DO1

IDAA INTERNI: LED E02

IDAA INTERNI SOSPENSIONE: LED E02
IDAA ESTERNI SOSPENSIONE: LED BO1
ODAA INTERNI: LED EO1

ODAA ESTERNI: LED B02

TRIPO: LED BO1

WAVES: LED BO1

LED BO1

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTEZIONE IP65.
REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME EN60598-1

CLASSE DI ISOLAMENTO I

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 90 = 264 VAC.

PESO 0,7 KG.

COMPONENTI ELETTRICI UTILIZZATI :

LED 1X13W — FLUSSO LUMINOSO 960 LM — INDICE DI RESA CROMA-
TICARA 85

DRIVER 700 MA - LPC-20 P67 — CLASSE Il.

CAVO BIPOLARE SILICONE+NEOPRENE - NS20N OR 2X0.5

SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MORSETTIERA 2X1,5 MM?
P68

LED B0O2

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTEZIONE IP65.
REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME EN60598-1

CLASSE DI ISOLAMENTO I

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 90 = 264 VAC.

PESO 0,55 KG.

COMPONENTI ELETTRICI UTILIZZATI :

LED 1X6W — FLUSSO LUMINOSO 425 LM - INDICE DI RESA CROMA-
TICARA 85

DRIVER 700 MA = LPC-20 IP67 — CLASSE II.

CAVO BIPOLARE SILICONE+NEOPRENE - NS20N OR 2X0.5

SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MORSETTIERA 2X1,5 MM?
IP68

LED DO1

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTEZIONE IP65.
REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME EN60598-1.

CLASSE DI ISOLAMENTO I

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 90 + 264 VAC.

PESO 1,3 KC.

COMPONENTI ELETTRICI UTILIZZATI :

LED 1X26W — FLUSSO LUMINOSO 1800 LM — INDICE DI RESA CRO-
MATICA RA 83

DRIVER 700 MA - LPC-35 P67 — CLASSE II.

CAVO UNIPOLARE 1X0,5 MM? FEP 180°- T010 (1 ROSSO — 1 NERO).
SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MORSETTIERA 3X1,5 MM?
P68

LED EOT: LAMPADINA LED, ATTACCO E27, W8, LUMEN 600, 2700K,
LUCE CALDA
LED E02: LAMPADINA LED, ATTACCO E27, W9.5, LUMEN 806, 2700K,
LUCE CALDA

FABBRICA DI PROGETTI

COMPONENTI LUMINOSE FIORIERE

BALAU': LED STRIP FO2
BLOEM MA: LED STRIP FO2
BLOEM MO: LED STRIP F0O2
BILU": LED DO1

CRO MA: LED STRIP FO2
CRO MO: LED STRIP F02
CRO MI: LED STRIP FO1
LAPAS: LED STRIP F02
MIZIZI MA: LED STRIP FO2
MIZIZI M1 : LED STRIP FO1
MOIRE': LED STRIP F02
POK: LED STRIP FO1

SIRET MA: LED STRIP FO2
SIRET ME: LED STRIP FO1 X 2
SIRET MI: LED STRIP FO1
SIRET MO: LED STRIP FO2
TU1, TU2: LED STRIP FO2

COMPONENTI LUMINOSE PANNELLI

BRI: LED STRIP FO3

CELLULE SIPARIO: LED STRIP FO2
NIDO: LED STRIP FO2

RA: LED STRIP FO3

BAMBU: LED STRIP FO3

LED STRIP FO1

LUNGHEZZA 420 MM

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTE-
ZIONE IP65. .

REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME
EN60598-1

CLASSE DI ISOLAMENTO I

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 180 + 264 VAC.
PESO 0,1 KC.

COMPONENTI ELETTRICI UTILIZZATI :

STRIP LED 1300 ENSTRIP5-T120-BI1 - L. 420

FLUSSO LUMINOSO 280 LM - INDICE DI RESA
CROMATICA RA 85

DRIVER 12V 18 W - LPH-18 IP67 — CLASSE Il.
CAVO BIPOLARE SILICONE+NEOPRENE - NS20N
OR 2X0.5

SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MOR-
SETTIERA 2X1,5 MM? IP68

LED STRIP FO2

LUNGHEZZA 950 MM

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTE-
ZIONE IP65. .

REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME
EN60598-1

CLASSE DI ISOLAMENTO |l

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 180 + 264 VAC.
PESO 0,2 KC.

COMPONENTIELETTRICI UTILIZZATI :

STRIP LED 1300 ENSTRIP5-T120-BI1 - L. 950

FLUSSO LUMINOSO 760 LM - INDICE DI RESA
CROMATICA RA 85

DRIVER 12V 18 W - LPH-18 IP67 — CLASSE Il.
CAVO BIPOLARE SILICONE+NEOPRENE - NS20N
OR 2X0.5

SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MOR-
SETTIERA 2X1,5 MM? P68

DOPPIA LED STRIP FO3

LUNGHEZZA 2500 MM X 2

PROIETTORE PER ESTERNI CON GRADO DI PROTE-
ZIONE IP65. \

REALIZZATO IN CONFORMITA ALLE NORME
EN60598-1

CLASSE DI ISOLAMENTO I

TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 90 + 264 VAC.
PESO 0,4 KG.

COMPONENTI ELETTRICI UTILIZZAT! :

2 STRIP LED 1300 ENSTRIP5-T120-BI1 - L. 2500
FLUSSO LUMINOSO 3600 LM - INDICE DI RESA
CROMATICA RA 85

DRIVER 12V 60 W - LPV-60-12 P67 — CLASSE Il.
CAVO BIPOLARE SILICONE+NEOPRENE - NS20N
OR 2X0.5

SCATOLA DI CONNESSIONE COMPLETA DI MOR-
SETTIERA 2X1,5 MM? P68

ENGL
LAMPS LIGHTING ELEMENTS

ANEMONI: LED BO1

BREZZA: LED E02

CLOVER INDOOR S: LED EO1

CLOVER INDOOR M L: LED E02
CLOVER OUTDOOR S M: LED B02
CLOVER OUTDOOR L: LED BO1

IDAA OUTDOOR: LED DO1

IDAA INDOOR: LED E02

IDAA INDOOR SUSPENSION: LED E02
IDAA OUTDOOR SUSPENSION: LED BO1
ODAA INDOOR: LED EO1

ODAA OUTDOOR: LED B02

TRIPO: LED BO1

WAVES: LED BO1

LED BO1

OUTDOOR PROJECTOR WITH IP65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH EN60598-1 STANDARDS.

SECOND CLASS OF INSULATION

SUPPLY VOLTAGE 90 + 264 VAC.

WEIGHT 0,7 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

LED 1X13W — LUMINOUS FLUX 960 LM - CHROMATIC PERFORMANCE
INDEX RA 85

DRIVER 700 MA - LPC-20 P67 — CLASS II.

DOUBLE-CORE CABLE SILICONE+NEOPRENE RUBBER - NS20N OR 2X0.5
JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK 2 X1,5 MM?* IP68

LED B02

OUTDOOR PROJECTOR WITH IP65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH EN60598-1 STANDARDS.

SECOND CLASS OF INSULATION

SUPPLY VOLTAGE 90 + 264 VAC.

WEIGHT 0,55 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

LED 1X6W - LUMINOUS FLUX 425 LM - CHROMATIC PERFORMANCE
INDEX RA 85

DRIVER 700 MA - LPC-20 IP67 = CLASS II.

DOUBLE-CORE CABLE SILICONE+NEOPRENE RUBBER - NS20N OR 2X0.5
JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK 2 X1,5 MM? [P68

LED DO1

OUTDOOR PROJECTOR WITH IP65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH STANDARDS EN60598-1.

SECOND CLASS OF INSULATION.

SUPPLY VOLTAGE 90 TO 264 VAC.

WEIGHT 1.3 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

LED 1X26W - LUMINOUS FLUX 1800 LM - CHROME RENDERING INDEX RA
83

DRIVER 700 MA - LPC-35 IP67 - CLASS II.

SINGLE-CORE CABLE 1X0,5 MM 2 FEP 180 °-T010 (1 RED - 1 BLACK).
JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK 3X1,5 MM * P68

LED EO1: LED BULB E27, W8, LUMEN 600, 2700K, WARM LIGHT
LED EO02: LED BULB E27, W9.5, LUMEN 806, 2700K, WARM LIGHT

PLANTERS LIGHTING ELEMENTS

BALAU': LED STRIP FO2
BLOEM MA: LED STRIP FO2
BLOEM MO: LED STRIP FO2
BILU": LED DO1

CRO MA: LED STRIP FO2
CRO MO: LED STRIP F02
CRO MI: LED STRIP FO1
LAPAS: LED STRIP F02
MIZIZI MA: LED STRIP FO2
MIZIZI M1 LED STRIP FO1
MOIRE': LED STRIP FO2
POK: LED STRIP FO1

SIRET MA: LED STRIP FO2
SIRET ME: LED STRIP FO1 X 2
SIRET MI: LED STRIP FO1
SIRET MO: LED STRIP FO2
TU1, TU2: LED STRIP FO2

PANELS LIGHTING ELEMENTS

BRI: LED STRIP FO3

CELLULE SIPARIO: LED STRIP FO2
NIDO: LED STRIP FO2

RA: LED STRIP FO3

BAMBU: LED STRIP FO3

LED STRIP FO1

LENGTH 420 MM

OUTDOOR PROJECTOR WITH [P65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH EN60598-1 STANDARDS.
SECOND CLASS OF INSULATION

SUPPLY VOLTAGE 180 + 264 VAC.

WEIGHT 0,1 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

LED STRIP 1300 ENSTRIP5-T120-BIT - L. 398

LUMINOUS FLUX 280 LM - CHROMATIC PERFORMANCE
INDEX RA 85

DRIVER 12V 18 W - LPH-18 [P67 — CLASS .
DOUBLE-CORE CABLE SILICONE+NEOPRENE RUBBER -
NS20N OR 2X0.5

JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK 2
X1,5 MM?* 1P68

LED STRIP F02

LENGTH 950 MM

OUTDOOR PROJECTOR WITH IP65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH EN60598-1 STANDARDS.
SECOND CLASS OF INSULATION

SUPPLY VOLTAGE 180 + 264 VAC.

WEIGHT 0,2 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

LED STRIP 1300 ENSTRIP5-T120-BI1 - L. 950

LUMINOUS FLUX 760 LM — CHROMATIC PERFORMANCE
INDEX RA 85

DRIVER 12V 18 W - LPH-18 IP67 — CLASS II.
DOUBLE-CORE CABLE SILICONE+NEOPRENE RUBBER -
NS20N OR 2X0.5

JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK 2
X1,5 MM? 1P68

DOUBLE LED STRIP FO3

LENGTH 2500 MM X 2

OUTDOOR PROJECTOR WITH 1P65 PROTECTION.

MADE IN ACCORDANCE WITH EN60598-1 STANDARDS.
SECOND CLASS OF INSULATION

SUPPLY VOLTAGE 90 + 264 VAC.

WEIGHT 0,4 KG.

ELECTRICAL COMPONENTS USED:

NR. 2 LED STRIP 1300 ENSTRIP5-T120-BI1 - L. 2500
LUMINOUS FLUX 3600 LM — CHROMATIC PERFORMANCE
INDEX RA 85

DRIVER 12V 60 W - LPV-60-12 [P67 — CLASS Il.
DOUBLE-CORE CABLE SILICONE+NEOPRENE RUBBER -
NS20N OR 2X0.5

JUNCTION BOX COMPLETE WITH TERMINAL BLOCK

2 X1,5 MM? P68
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Cartella Colori
Colour Chart

Personalizzazioni cromatiche RAL a richiesta su

tutti gli articoli della collezione

Personalized RAL colours ON REQUEST FOR
ALL COLLECTION ITEMS

Standard Colours
20 GLOSS

White RAL 9003

Surface Finishing

COR-TEN

Special Colours
3 GLOSS

INOX BA

Matt Black

Natural Steel

FABBRICA DI PROGETTI

PROJECTS REFERENCES

PAG 10/11

PAG 12/13

PAG 16

PAG 17

PAG 18/19/20A/42A
PAG 21/44C/45B
PAG 20B/36

PAG 22/23

PAG 24/25

PAG 26/27

PAG 28/29
PAG 32/33
PAG 35/44A
PAG 37
PAG 40
PAG 41
PAG 42/B
PAG 42/C
PAG 43A
PAG 43B
PAG 43C
PAG 44B
PAG 45A
PAG 45C

HOTEL LE VILLAGE, CARAIBI SAINT BARTH.

PRIVATE VILLA, BRESCIA, ITALY.

HOTEL MYRIAD, PORTOGALLO, LISBONA.

ART HOTEL, LECCE, ITALY.

VILLA FABIANA, PALERMO, ITALY.

CALA CELESTE, LIDO ADRIANO, RAVENNA, ITALY.
VILLA MIRADOR, CATANIA, ITALY.

JET SET, RIMINI, ITALY.

SPA GOLDEN MILE, MOSCA, RUSSIAN.

BYSTEEL TOGETHER WITH DESIGN BY STUDIO D73 /
PRODUCTION/INSTALLATION BY WELLNESS TODAY
HAPPY SAUNA GROUP

KINTETSU DEPARTMENT STORE, ABENO HARUKAS,
OSAKA, JAPAN.

RISTORANTE CASA TUA, CESENATICO, ITALY

BEAU RIVAGE, NICE, COTE D’AZUR, FRANCE.

HOTEL PACIFIC, CATTOLICA, RIMINI, ITALY.

HOTEL ESPLANADE, PAESTUM, SALERNO, ITALY.
GRAND PALAIS, PARIS, FRANCE.

DOCKS 40, LYON, FRANCE

RISTORANTE BIANCO NERO, FRANKFURT, GERMANY.
HOTEL VISTA MARE SUITE, LIDO DI SAVIO, ITALY
PRIVATE HOUSE, NAPLES, ITALY.

PRIVATE HOUSE, NEW YORK, U.S.

M CAFE’ LOUNGE BAR, MALTA.

HOTEL CHATEAU MONFORT, MILANO, ITALY.
SAVOY BEACH HOTEL, PAESTUM

ZZUE CREATION, HONG KONG, CHINA.

BYSTEEL viABALZELLA, 32/A 47122 FORLI (FC) ITALY
TEL. +39 0543 725275 FAX +39 0543 722039

info@bysteel.it
bysteel.it

ART DIRECTION STEFANO PIROVANO
PRODUCTS PHOTOS ANDREA DANESI PER STUDIO TRE, FORLI






